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MAGYARORSZÁG.
Első Fercncz kegyes Fejdelmünk, mint 

Magyarország apostoli Királya, legszebb tet­
teinek égj ike az , hogy aug. 20kát, mint sz. 
István király napját mind a’ két testvér ha­
jában ’s két hazánk beli minden v állású fé­
léinknél egyetemi nemzeti ünneppé rendelte. 
A boldog emlékezetű Maria Therézia által 
ezen első koronás Szentünk emléke ’s tiszte­
letére állított jeles renden kívül a’ nemzeti 
A nyaszenfegyházra nézve nem is történhetett 
enné! öivendetesb mélíóságosb intézet , mint 
keresztyen ülés iink ezen torzsok oszlopát (Ár­
pád fejdelmi vérségü számos dicsóiihink közt, 
mint p. o. sz. hrne, sz. László , sz.Erzsébet, 
Margit s t. kiknek Heteikben, sz. Istváné 
hasonlatára, mindannyi nemzeti rend ezimze- 
(e szemle regire t jövendőnknek) ezen, általa 
Európa csinosodásába közelebb avatott vitéz­
ló nemzet minden tagja előtt köztissteícti tár­
éi a magasítani, mint nemzetünk első király- 
apostolát. Inuit évkor a dulakodó járványgörcs 
aknda:) ózván Budapesten e’ nagy ünneplést, 
annál fényesebben vala szándék megiilleni azt 
ez inén a’ készületeknél fogva. Ugyan is reg­
geli i órától ötig zúgott is már a" két rokon 
főváros minden harangja hirdetni az ünnep 
leendő fenségét ; Pestnek szinte minden Lel- 
s külvárosi ezekje s osztálya zászlóival ájta- 
fos zengvdezésü rendben a’ várba fel is hal- 
laga; I ergedezett már a' katonadob is két vá- 
íosiííik szerte az itten tany ázó őrség minden 
% sorait tiszti Ikedésre idézni; azonban a’ 
v inaiként támadozó szél csővel társultan a’ 
száné ékalatti fény eskrdő szertartási: menetet 
(i roves siót) elak aszta , ’s a' lobogókkal fel­
lő ólángén, népet is eloszlatá; a" budai í'egy
m'utz udv aran c’ nap disz emelésére gyö­

nyörű ízléssel különféle fegy vernemből alko­
tott s tábori sátor meny ezetű kápolna 9f ó~ 
ra tájban már szétbontatott; a’ vártemplom- 
ban mindazáltal, méítós. Sztankovich János 
püspök s hely tartósági tanácsos által egész 
egyházi dísz le menny el tartatott a’ szentmi­
se ; mélt. báró Eudnyánszky észt. kanonok, 
s nagy tiszt. Krajner Antal visegrádi plebanus 
urak valának hivatalos szónoki az ünnepnek 
az első magyar, az utóbbi német ajkon, kik­
nek szint e helyen szívemclőleg elmondott 
cpi«letes Leszedik után a’ nép a5 sz. kéz-csó- 
koíatia bocsáttatott, erre a’ kelet , éjszak ’s 
ny ligeti bástyáinkon kiszegzett 18 álgyu egy­
másutáni 3szeri szakadatlan robajjal dörge- 
deztek a közel s távol vidéknek az (innen 
nagyságát 's végét.

Augustus lóiké a bécsi olasznemzeti egy­
házban kettősen ünnepeltetett, tudniillik n.- 
boltiogasszony tiszteletére ’s háladólag ódik 
rcruinand it. királyunk becses élte szeren- 
esés megtartásáért. Reggeli 9 órakor Marche­
se iSpinola cardinal-nunlius kis misét mon­
dott, Iluor j etiig Jiistel prépost és statusta- 
naesnok nagy et, párosítva Terit ummal, a’ nép 
tömött és buzgó részvét» jelenlétében ; ha­
sonló liála-ájtatosság történt az altlerchenfeldi 
templomban is.

Felséges Királyunk juh 29iki legfensőbb 
határozata szerűit Felső - szálláspataki Mara 
József Erdély n.fejedelemségi kir. ítélő tábla 
közbiráiát Arany os-szék főkirály bírójává mél- 
táztatott kegyelmesen kinevezni; 39ikán kelt 
apostol-királyi akaratja szerint pedig Lono- 
vics József egri kanonok s kir. táblai praeJa- 
tust Aámos-Gv örklől nem messze eső monos­
tori boldog-asszonyról nevezett czimzeti a- 
pátsaggal !>egy est t? feli ubázni;

Továbbá ugyan juj. 30iki Jegmagasb ha­
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tározata szerint az érdi. kir, táblánál megürült 
vak közbiróságra Horváth Ferencz Kolo s vár­
megyei fősz.bírót incltóstatott kegyelmesen 
kinevezni;

Aug. 4iki Iegmagasb határozata szerint 
pedig Roskoványi Gábor sáros vmegyei első 
aljegyzőt a' tiszáninneni (eperjesi) kér. táb­
lához számfeletti bíróvá kegyesen kinevezni.

(Kir. Kam. tudósítás).
Fels, királyunk Pancsely Ferencz Zem- 

iini kir. harminczadi raklárnokot (magazina- 
rius) nyugalomba helyezni méltóztatott.

Erdélyben a’ Vajda-hunyadon megürült 
kir. fiscusi urodalmi számtartói hivatalért, 
mellyel évi díjul 700, lótartásul 221, fára 
40, ’s cautioként 7C0 fr. jár, folyamodók ké­
relem-levelüket hat hét lefolyása alatt az érd. 
kir. kincstárnoksághoz nyújthatják Szebenbe.

A’ nagymélt. m. kir. udv. kamara a’ szi­
geti sószállitó hivatalnál megürült percepíor- 
eágra Szabó Károly ugyanott hivaialoskodó 
ellenőrt nevező ki; a’ zlatinai sóakna-igaz- 
gatásnál volt báró Geramh Ferencz számoló 
tisztet ugyan eddigi hivatalában szaporított 
fizetéssel ítónaszékre iktatá által; Abrahám 
József rónaszéki aknatisztet pedig Sngatagra 
aknahivatali számoló-tisztté; végre Jakobini 
József szigeti szálmesternek ön kívánsága sze­
rint eddigi hivatalában Bocskóra történt ált- 
helyeztével megürült szigeti szálmestcrségre 
Grünschnck Miklós bustyaházi tisztirnokot 
nevezte ki.

Gömörrcl törv. egyesült Kis-Hontban te­
temes károkat okoztak a’júliusi derek, ei- 
dermesztvén a’ hegyes tájakon épen virágzás­
nak indult nyári rozsvelőseket, ’s megkó- 
kasztván a" serdülő kolompérszárt, mell) nek 
hidegvette gumójiból már most mit sem vár­
hat a’ gondos termesztő. — Liptóbau egyor- 
kánsorlrotta jégzivatar ez. Miklós , Verbi­
ete , N. Palugya "s Vroszék helységek majd 
minden vetésit tönkre zúzta, és tömérdek é- 
pületit rongálta össze. Eger, a’ bor-dús vidé­
ki!, sem reményi sokat idei szőíőtermésihól, 
*s bora ára tetemesen nevekszik. —• Nyusty- 
ban két rendű veszedelmes gyuladás több há­
zat a pajtát emészt« meg begyűjtött takar­

mányostul, mi egyébiránt is igen mérsékelve 
termett.

A’ debreczeni lőrinczi vásár igen cse­
kély volt, ide nem értvén a" közmű-áruk ke­
letét, mclly tetemes volt, noha nyomott áron 
kivált a’ pamut és selyembeliekre nézve; a’ 
honi termesztménj ékből egyedül hamuzsír s 
nyers bőr kelt nagy mennyiségben el, az el­
sőből kivált több ezer mázsán) i jó áron. A’ 
sáfrány elkésett az idén, ’s igy ezen vásári czik- 
kcllyé nem válhatott, a’kiskereskedés pedig 
épen lankadt volt.

A’ cs. kir. birodalmi tobák (burnót) gyá­
rokra , vagyis fabrikáltra 1833—1838 kö­
vetkező mennyiségű magyarországi levéldo­
hány kívántatik öszveleg minden kerület­
ben (Becsben aug. Gikán költ birdetvény sze­
rint) : vitnyédi(Lettinger) 10,500mázsa; fad- 
di 31,778; váczi 370; debreczeni 520,790; 
véki, palánk?, kospallagi ’s t. ezen táji 9,000; 
debrői 3,310; szegedi 131,016; pécs lájéki 
311,000; szerb 23,000; minden fajt összevé­
ve 1,376,830 mázsa. Ki tehát a" tőzsérek (ne- 
guciator) közül ezen dohány-mennyiség szál- 
litasátösszcsen, vagy különösen csak egy vagy 
két rendbeli fajét, de 15,000 mázsán alól nem, 
felvállalni kívánná, a’ tobákgyári kormány­
nál f. e. octobem lOikének déli 12 órájáig ér- 
tekezbetik, illy czím alatt utasítandó levelé­
ben: „Anboth zur Tabakblütterlieferung^ (a- 
jáulás lev éldohány szállításra) im-Bureau des 
k. k. Tabak - und Stámpelgefálls-Direction. 
A’ jövő I833ra általányos összclegben kíván­
tatik 251,090 mázsán>i, 1834re: 239,600; 
— 1835re: 210.260; — 1330ra: 215,260; — 
1 837re : 215,360; — 1838ra: 215,000mázsa.

Iső Ferencz gőzhajó áltáljában jelentve 
az idén még, következő napokon induland el 
útra külön pontokról: Győrbül Pestre Septem­
ber íGikán, oet. 7 s 29ikén, nov. 4, 9, Ts 
30ikán; Pestről Zemünbe sept. löikén, oct. 
Iliken, "s nov. Iddikén; Zemlinból Pestre 
sept. 4 's 25ikén , oct. ITikén s nov. 20ikán ; 
Pestről Győrbe sept. 12ikéu, oct. 3 ’s25ikén 
s nov. 1, 6, "s 2Sikán. Nevezetes volt kö- 

zelebbi lejöveteio Győrbül Pestre f. b. 17th- 
ken , mimhvgy 160 szernél)! szállita le i3 
óra alatt.



AUSZTRIA.
A’ „Wiener Amtsblatt“ aug. lidikéről, 

közli ausztriai császár Ő Felségének legfcn- 
sőbb pátensét, mellynek tartalma szerint a’ 
németszövetségi statusok kölcsönös egyezetök 
után egymásnak kiadandják az idegen sta­
tusból hozzájuk szökött katonákat vagy a’ 
katonasági összeírás alá vetett személyeket.

ANGLIA.
A’ görögországi uj fcjdelemséget érdek­

lő egyezés ez : „1. czikkely. Nagybritannia, 
Francziaország és Oroszország udvarai a’gö­
rög nemzettől erre illőleg felhatalmazva meg­
kínálják Fridiik Otto herczegct, bajor király 
O Felsége másodszülött fiát, Görögország ö- 
rökös fejdelemségével (souverainität). 2 ez. 
O Felsége a' bajor király, kiskorú fija nevé­
ben "s annak javára elfogadja ez örökös fej- 
delemséget a" következő feltételek alatt. 3 ez. 
Otto bajor herczeg illy czimet viselend: Gö­
rögország királya. 4 ez. Görögország, Ot­
to bajor hcrczeg felsége ’s a’ három udvar 
garantiája alatt az ezen udvarok által 1830. 
februariusa 3dikán aláirt ’s Görögországtól 
szinte mint a' fényes portától is elfogadott 
protocollum ertelme szerint monarchiái, füg­
getlen statust képez. 5. A’ görög status hatá­
rai azon alkudozások által fognak végképen 
megállapittatni, mellyeket Nagybritannia ’s 
Franczia- és Oroszország udvarai legközelebb 
az ottoman udvarral az 1 S31 September 26- 
diki protocollum következésében megnyitot­
tak. 6. Minthogy a’ három udvar előre is el- 
határozá, hogy az 1830 február 3diki proto- 
collumot vég-egyezéssé fogja változtatni, mi­
helyt a’ határok feletti alkudozások bevégez 
telnek "s azt (az egyezést)«minden hatalmas- 
sággal, mellyel kapcsolatban van, közleni 
fogja : ennél fogvást ezennel újabban ’s nyii- 
vábban állapit tátik meg c’ köteleztctés telje­
sítése és az, hogy Görögország királya azon 
egyezésben szinte alkuvó rész legyen. — 7. 
A’ bárom udvar e pillanattól kezdve minden 
befolyását oda forditandja, hogy Otto bajor 
herczegct mind azon fölség és status , inel- 
lyekkcl a’ nevezett udvarok közösülésben ál­
lanak , Görögország királyának megismérje. 
8. A’ görög királyi méltóság és korona örö­

kös leend, ’s Otto bajor herczeg törvényes 
és egyenes utóira és örököseire az elsőszü- 
Iöttség jusán állmegyen. Ha Otto bajor hg e- 
gyenes és törvényes örökös nélkül múlnék ki, 
a’ görög korona az ő ifjabb fi-testvérére ’s 
annak törvényes és egjenes utóira szálland 
szinte az elsőszülöttség jusán. Ha pedig ez 
is egyenes és törvényes maradék nélkül mul- 
nék ki, a’ görög korona ennek ifjabbfi-tesb- 
vérére, törvényes és egyenes utóira szálland 
ismét az elsőszülöttség jusán. Semmi esetre 
sem fog a’ görög és bajor korona ugyanazon 
főn egyesülhetni. 9. Otto bajor herczeg, mint 
görögországi király nagykorúsága azon idő­
pontra tétetik , mellyben a’ herczeg 20dik ó- 
vét teljesen betöltötte, és így 1835 junius 1- 
sőjére. 10. A’ herczeg és király kiskorúsága 
alatt az ő felségjusai egész terjedelműkben 
egy igazgatóság (regensség) által fognak gyak­
oroltatni, melly három, bajor király ŐFeL 
ségc által kinevezendő, tanácsnokból fog áF 
lani. 11. A’ herczeg bajorországi apanage-a 
teljes birtokában megmarad. Ezen kívül ba­
jor király Ő Felsége kötelezi magát, Otto 
herczegnek görögországi helyzetében , telhe- 
tőleg ’s mind addig segedelméül lennie, míg 
ezen országban a’ koronának jövedelem álla- 
pittatik. 12. Az 1830 február. 2öiki protocol­
lum határozatinak végrehajtásokul kötelezi ma­
gát az egyetemi Oroszország császára 0 Felsége, 
hogy biztosítani fogja, — 0 Felségük Nagy- 
britannia és Irland egyesült országok királya 
’s a’ Francziák királya pedig, hogy amaz par- 
liamentének, ez kamaráinak ajánlani fogják: 
hatalmazzák fel azok Ő Felségüket, hogy kö­
vetkező feltételek alatt biztosíthassák (garan- 
tiren) a’ kölcsönt, melly Otto bajor herczeg, 
mint Görögország királya által lesz kötendő: 
1) A’ három udvar biztosítása alatt eszköz- 
lendő kölcsön egész sommája nem lehet több : 
60,000,000 francnál. 2) E’kölcsön 20,000,000 
francnyi részsommákbaneszközöltessék. 3) Je­
lenleg csak az első részsomma iránt köttes­
sék alku, melly sommának esztendei kama- 
tiért 's cnyésztetésiért mind a’ három ud­
var jót áll. 4) A’ kölcsön másod és harmad 
részsommája iránt a’ görög status szükségei­
hez képest ’s a’ három udvar és Görögorszá-
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gi király Ő Felsége között leendő előlegcs 
értekezés után, szinte köttethetik alku. 5) 
Azon esetre, ha egy illy előleges értekezés 
után a’ nevezett kölcsön másod és harmad 
szakasza is létesíttetik, a’ három udvar min- 
denike e’ második és harmadik kölcsönrész 
esztendei kamatainak’s cnyésztctésinck e g j'- 
egy harmadáról áll jót és felel. C) Gö­
rögország fejedelme és a’ görög status kötele­
sek az igy biztosított kölesönrészek kama­
tai 's enyésztetésok (Amortisirung) fizetésére 
az ország legelső jövedelmeit olly módon for­
dítani, hogy a’ görög kincstár mostani jöve­
delmei minden más kiadás előtt e’ nevezett 
kamatok és enyésztés fizetésire,’s semmi egyéb­
re ne fordittassanak mind addig, míg e* vé"- 
re teendő egyegy évi fizetései tökéletesen biz­
tosítva nincsenek. — A’ három udvar diplo- 
matiai képviselőinek Görögországban fog kü­
lönös kötelességükül tétetni, hogy ezen utób­
bi határozat teljesítésére pontosan ügyeljenek.

13 ez. Azon esetre , ha ,az ottoman udvar 
részére pénzbeli kárpótlások lennének Görög­
ország által azon alkudozásoknál fogvásí teen­
dők , mellyeket a’ görög birtok határai vég- 
elintéztetésök végett a’ három udvar Konstan­
tinápolyban megkezdett (1. előbbi levelün­
ket) : önkényleg értetik, hogy e’kárpótlást az 
előbbi czikkelyben kifejtett kölcsönsomma e- 
gész mennyiségéből kell fizetni, li ez. Bajor 
király Ő Felsége segedelmére lesz Otto her- 
czegnek egy sereg — mellj' azonban 3500 
főnél nem állami többől— kiszedctésére Bajcr- 
országban, rneliy sereg az ó, mim Görögor­
szág királya , szolgálatára k end, a’ görög sta­
tustól veend fegyvert, ruhát, fizetést, és mi­
helyt csak lehet ugyan oda (Görögországba) 
el is indulatul, hogy a’ szövetkezett három 
udvar eddig ott állott seregeit felváltsa. Ez 
utó )bi seregek azonban Görögországi király 
U t elsege kormányának mind addig állanda- 
nak a görög földön teljes parancsára, migaz 
említett, újólag szedetendő sereg megérkezik.

> ómban ennek megérkezte után a szövet­
kezett udvarok seregei visszavonulnak ’s a’ 
görög földről mindnyájan ekakarosznak. 15.

<elsege a bajor kiválj' néhány bajor ka­
tonatisztet is-fog Otto herczegnek segédeimül

adni, kik a’ görög nemzeti katonaságot Szer- 
keztetni fogják. 16. Mihelyt lehet, ezen szer­
ződés aláíratása után , a’ görögországi igazga­
tóságra Otto hg mellé kinevezendő három ta­
nácsnok el fog utazni a’ görög földre, ’s ott 
regensségi munkáikodásit megkezdvén a’ Fel­
ség elfogadtatására szükséges rendszabásokat 
megtenni , ki is részéről a’ lehető legkisebb 
haladékkal Görögországba elutazik. 1 7. A’ há­
rom udvar egyesült nyilatkozás által fogja a’ 
görög nemzetet Ő kir. Magassága Otto bajor 
lig görögországi királlyá választmásáról tudó­
sítani s a’ regensséget minden , hatalmában 
álló, segedelmczéssel gyámé,kuni. IS. A'je­
leit egy ez."s erősittessék meg, s az erősít vé- 
nvek Londonban Itat bét alatt, vagy ha lehet 
még hamarabb is, cseréltessenek ki. Minek iú- 

egyezést az illető felli.atalmázolták 
aiáirák ’s pccsétöket reá üték. Költ Londo i- 
ban máj. 7dikcn 1832. Palmerston, Talley­
rand, Matuszevicz , Lieven , Getto.

A belga-hollandi ügyről igy ír a’ Court- 
Journal aug. iikén: Több újság állította , hogy 
a belga-hollandi ügy v égéhez közelit. A’ dol- 
gok állapotja ez : Juj. 3 kükén a" confcrentia 
módosításokat tett a hollandi király7 által u. 
jabban ajánlott (Belgiumnak épen nem ked­
vező — mint ezt a’ Jt-ienk. 59. számában meg- 
ii tűk) szeizodasen. De ezen módosítások nem 
fontosak, s Hollandia azokat hihetőleg el is 
fogadja. A’ belga minister (general Gablet) 
néni akart semmi újabb szerződésről hallani 
s a con férem iá tó! for maszer int sürgető a' Bel­

giumnak adott Ígéretek teljesitletését. Lord 
Palmerston feleié, hogy ő lehetetlent igén, 
illy est pedig senki sem köteles teljesíteni. An­
glia és Francziaország, úgy mond, nem fog­
nak Hollandiával hadikozni, hogy tőle az e- 
lóbb (a’ confcrentia által) ajánlott szerződés 
eifogadtatásat kicsikarják, ’s Belgium igen jól 
teszi, ha ezen most ajánlottat elfogadja. — 
Ezen uj javaslat, a’ confcrentia által aláírva, 
Belgiumba megküldetett, hogy azt a’ Belgák 
királya is Írná alá. Ez eleinte vonakodni lóg, 

e Adair ur hivatalos levelei szerint nem 
kell tartani, hogy7 a’ Belgák ellenségeskedést 
indítsanak; kevés szó-gőz, szó-zaj után (a’ 
üttle vapouring) ők is engedni fognak. —
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A' Francziák királya aug. öikén indult 
's érkezett meg Compiegnebe, hova Gdikán 
délután a' Belgák királya is elérkezett. Szem­
be ötlött hogy ez utóbbival nem jőve testvére 
az uralkodó Szász-Coburgi herczeg, ’s ezen 
elmaradásból sokan azt következtetők, hogy 
a" hg Belgiumba utaztának egyik fő oka lett 
volna, lebeszélem testvérét oily házasságról, 
mellyel talán nem mindenik udvar néz ked­
vező szemmel. Minden esetre rósz jelnek tar- 
latik, hogy a confereulia utóiso (Belgiumra 
nézve épen nem kedvező) végzései ezen tis- 
szckeléssel egy időre esnek; ám de itten a’ 
confercntia tehetett e másképen ?— Az esketés 
három különnemű szertartással fog végbe men­
ni. a’ polgári esketés báró Pasquier a’ 
íranczia pairkamara elölülője altul történik ; 
a romai-c at b o I i k a a' meauxi érsek által, 
végre az c v a ng c 1 i k a Goep evang. prédiká­
tor által. Louise kir. iigasszony részéről ezek 
a’ tanuk : a’ cassatio es számvevő udvar két 
elölülője, bassanoi hg (Marét) és Mórt emart 
p&irek, továbbá a’ franczia követkamara há. 
rom al-elő! ülője : Bcrengcr , Du pin (az i- 
dősb) és Delessert urak, ’s marsai Gérard- 
Ez utóbbi, Nemours bggcl együtt, a*' belga 
királynak Cambraiig elejébe utazott.

NÉMET OJl SZAG.
A würtembergi kormán} újság a követ­

kező kiralj i leírást (rescript) közli : Vilmos, 
isten kegyelméből würtembergi király, biriil 
s tudomásul adjuk ezennel, hogy megöl vas- 

ván a mi minister! tanácsunk által nevünk­
ben adott, a’ jun. 28iki szövetségi végzetek ki­
hirdetéséhez kapcsolt, nyilatkozást (I. Jelen­
kor G í), arra indítva találjuk magunkat, hogy 
azt !:ív alattvalóink még teljesebb megnyug- 
tcitása s az érdeklett szövetségi végzetek ter­
mészete ’s fontossága iránt clierjedett hibás 
vélemények megczáfolása végett, ezennel.u- 
tóiag egész tartalmában jóvá hagyjuk, "s az 
ahbati foglalt biztosításokat formaszerint meg 
is erősítsük. — Livorno, ang. 3d lkán 1832.

ilmos, Goes. (Ő Felsége aug. 3ika est- 
'ojén hagyván el Livornot, Gcnuán ’s Mai- 
atidon keresztül s ez utóbbi helyről 46 óra 

aiätt, érkezett Stuttgartba e’ hónap Sikán).

Franezia újságok a’ würtembergi kor­
mányszék fölebb említett nyilatkozását rend­
kívül dicsérik. Azon mód, úgy mond a’ Temps, 
mellyel Würtemberg a’ nélkül hogy a’ szö­
vetséggel legkisebben is újat vonna, a’ nemes 
initiativ át megtevő , a’würtembergi ministe- 
rium ügyességének ’s bátorságának egyiránt 
becsületére válik/6

Aug. lükén a’ stuttgardi városi tanács 
küldöttsége egy felírást nyújtott be Ő Felsé­
géhez , mellyben örvendezését fejezi ki sze­
rencsés megérkeztén, egyszersmind legmé­
lyebb köszönetét az O Felsége által, Livor- 
noban kök kegyes válaszabeii szép biztosítá­
sokéit. A’ király ezen küldöttséget kegyesen 
fogadni, bizodalmát a’ stuttgardi polgárság 
rend és békeszeretete iránt kifejezni, egy­
szersmind pedig egy, a’ németszövetségi vég­
zések ellen illetlenül kikelő ’s a’ cabinet! ta­
nácshoz nem illő utón beadott irományt, a’fő­
polgármesternek azon utasítással méitóztatott 
visszaadatni, hogy ez a’ választott polgárságot 
(mell) tői az iromány eredt) törvényes ha­
tásköreire emlékeztetné. — Hasonló történt 
és színtazon okokból egy másik irománnyal, 
mellj ct szinte a’ szövetségg) iilési végzések el­
len a’ tübingai polgárság nyujta be. — Wcis- 
! aar titKos tanácsnok és bed minister! önki- 
vánságára nyugalmazni, ’s helyette ideiglen 
Schlayer főkormánj széki tanácsnokot méltóz- 
tatott megbízni Ő Felsége.

A’ bajor rajnameüéki kerilietbc generál - 
lieutenant báró Lamotte vezérlése alatt küld­
ve volt seregek az 5ik könnjü lovasezredet 
kivevőn visszahivattak’s jobbadon előbbi szab 
Fisaikra rendeltettek. Ezen kerület lakosi pro 
testátlót adtak O Felségéhez a’ németszövet­
ség végzési ellen. — Frankenthaíból irja egy 
levél az alig. Zeit.ban, hogy e’ hón. 2dikán 
mély sajnálattal láttak e’ város lakosi 22 len 
gyei lisztet a’ déli legnagyobb bőségben más­
fél óráig ülni fedeleden kocsikon , míg t. i. lo­
vaik váltattak. Tilalom nienvén Bajorország 
minden r«L: Mbe, hogy Lengyelt többe se be 
se keresztül ne bocsássanak, az említett tisz­
tek szavokat adák a’ határnál, hogy keresztül 
illúziókban le nem szállandanak kocsijokn !.
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’s a’ nemesek e’ fogadást szigorun meg is 
tárták.

Drezdában a’ belső ministerium aug. 3i- 
kán közre bocsátott nyilatkozása szerint, a- 
zon menekvő Lengyelek, kik Austria-vagy 
Poroszországból szabad útlevél nélkül kilép­
ve a’ szász birtokon által iparkosznak Fran- 
cziaországba eljutni, ezentúl azonnal visszau- 
tasiltatnak.

Amsterdamban aug. lsőjén annak hírére, 
hogy a’ conferentia utolsó végzeteinél fogyást 
a’ belga-hollandi ügy békés clintéztetésc na­
gyon hihető és közelgőt, a’ pénzbecs teteme­
sül emelkedett.

A’ német nemzeti újság (deutsche Natio­
nalzeitung) következő elmélkedést ad az ifjú 
reichstadti hg. haláláról: A’reichstadti hg ha­
lála ámbár a’ jelen kor politikai kifejlődésé­
vel közvetetten összefüggésben nincs, Europa 
társas állapotjára nézve nevezetes eset. Azon 
férjfiunak, ki előtt minden európai királyszék 
reszketett, ki minden népnek törvényeket sza­
bott, az Ion végzete, hogy valamint diadal­
min kívül ősei nem vakínak, úgy maradéka 
se legyen egyéb nagy nevénél. Mint Caesar 
sőt kétszerié nagyobb fog Napoleon a’ törté­
netekben fényleni, mert dicsősége hirtelen kelt 
és tűnt, mint éji meteor, mellynek lángját 
semmi erőtlenebb fény nem gyöngítheti. Nem 
hagyhata hírének örököst, mert a’ magzat, 
kinek gyöngéded homlokát a’ ícgcsiliogóbo 
királyi korona ékité, magával hozá egyszers­
mind a’ kora eltíunyás bélyegét. Do ha bár- 
atyja előtt hunyt volna is cl, feiedhctlen lön 
Napoleon fijának emléke Olasz- és Francia- 
országban. AzOíaszok legmerészebb remény i és 
kivánati azon városba nivák „Romának kirá­
lyát,“ mellyrel az c’nevét vetío, ’s a’ leg- 
rémitőbb fenyegető szó, mellyel Ausztria a* 
Bourbonokat vagy akárkit is Francziaország 
tbronnsán ijeszthztc, azon név va!a, melly- 
liez az újabb kor legmagasb, Icgfellengzőbb 
emlékezetei szövetkeztek-------A’ berli­
ni poLlikai hétiirás ugyan c’ tárgyról ekép' 
ir : Azon elaggott országos férj fiák ’s hadve­
zérek nevei között, kik a’ júliusi rsyolutio 
óta e’ világ látpiaczát elhagyók, az újságok 
egy fej del mi ifjat is említenek, kit élte virág­

jában azon sors ért, hogy ne látná a’ rcjtciné- 
nyek kifejletét, mellyek mint ijesztő vészfel. 
legek borongnak felettünk. A’ Francziálc Csá­
szárának fija, az ausztriai Császár unokája 
Reichstädt herczege , kit egykor Roma kirá­
lyának hivtanak, jul. 22kén Schönbrunnban ki­
múlt. Kinek még a’ korfolyam bullámzajai 
közt érzéke megmaradt az illy esetek vizsgá­
latára, komolyan fog e’ herczeg születésnap, 
jára 's minden viszonyok azóta történt külö­
nös megfordultba visszatekinteni. Öt király­
né tavtá a’ menyasszonyi hölgy öltözet-szegc- 
jyét, kinek az ajaccioi ügyvéd fi ja tüze újá­
ra jegygyűrűt, míg lelke azalatt a’ gondola­
ton legelt, hogy a*'keresztyénség legidősb há­
zának leánya neki sajátja lön. "S midőn isii­
ben a’ világ akkori urának íija ’s birodalmá­
nak örököse született, hét király (Szász, YViir- 
teinberg, Wcstphaliai, Holland, Nápoly, Ba­
jor és Spanyolországoké) állotta körül e’kis. 
ded bölcsőjét. Maga a" Hatalmas pedig azon 
névvel , mellyel a’ kisdednek adott, jelenté 
inesszeható terveit egy világkormányról 's a- 
ma' roppant birodalom uj felélesztéséről, melly 
egykor az egész ismért földet foglald magá­
ban. Nemzetségének akkor sok századra ha­
tó víritást jósoltanak. És midőn majd rop­
pant hatalma összetört, midőn már a’ gyer­
mek , kinek születése az ő szerencséjét örö­
kíteni látszott, császári nagyatyjánál Becsben 
nevekedett, azt hitte a’ világ, hogy attól, 
ki iliy csoda környülmények közt született, 
a agy, rendkívüli tetteket kell várnia, hogy 
illy nyom nélkül nem enyészhetik el annak 
teve ’s nemzetsége, ki évezredek óta a" legó­
riásibb tünemény vala történetinkben. De An­
tali végzeteiben , ki által a’ királyok ország-
iánál-:, más vela írva 
ir? - ír ineko’ V í t

, s a’ nagy Napoleon fi-

oocaíjaKit, i.sm hagyván más dicsőséget ma- 
B:x '-"-ián, mii t a’ mit ri.ka tehetségű ész, cs 
53ép, ’s mély leiki idomok (Anlage) adhat­
nak. Halála megmenti a’ polgávkirályt talán 
legfélehnccb zágytáYsától. Mc/t bárha Ausz­
tria igazság, zcrcíetétői ’s rég ismért egyenes 
politikai charactcréiől biztosan lehete várni, 
hogy a’ „Francziálc császárja“ nevét csoda ezé- 
Iokra vagy nem épen igazságos követelések



1

5 35

eszkozletére nem fogja használni, még is Bo­
naparte hadi nagy nevénél fogyást, mclly a’ 
franczia nemzeti liiuságot még ivadékokon ált 
is élesztendi, félni lehete, hogy katonai táma­
dás esetén, melly úgy látszik a’ franczia re- 
volütiok jövő történeteiben nem fog elmarad­
ni , a1 népvélemény ’s a' katonapárt azon férj- 
fiú ivadéka nevénél fog egyesülni, kinek sze­
mélyes nagysága épen mostan tűnik leginkább 
ki. Ezen aggodalom letűnt, ’s Orleans házá­
nak békés uralkodtát nem fenyegeti más töb­
bé, mint a' revolulio lelke , ’s V. Henrik kis 
neve!

OLASZOÍISZÁ G.
A’ Moniteur igy ir: A’ Journalok hír­

ré tevék, hogy 18 romagnai (olaSz), kik 
Anconából general Cubivres ntlevelcivel utaz­
tak el, mcllyeknek őket előbbi politikai vi­
seletűk iránt minden további kérdőre vonatás­
tól védeni kelle, Riminiben elfogattak s az 
ottani fellegvárba csukattak. Ez úgy történt, 
de merő tévedésből , mellyet a’ papai kor­
mány St. Aulaive gróf előterjesztésére azon­
nal eloszlatott ’s a’ foglyokat nyomban sza­
badon is bocsáttatá. — Egyszersmind uta­
sítás ment a’ llomagnában lévő pápai hiva­
talokhoz, mellyben ti 1 tatile nekik akárkit is, 
ki general Cubieres útlevelével megy, hábor­
gatni. — Azon következmények tehát, mel- 
lycket ezen esetből, minekelőtte a’ kürny ki­
állások tudva volnának, vontak, önmagok­
tól megszűnnek. —

Olaszország sorsa, a dolgok újabb for­
dultával, javulásra látszik elválni: már egye­
dül Albaui Cardinal bizottsága megszünteté­
sével is tömérdek nehézség kezd tisztára fej­
lődni, tetemes baj elhárulni. Ausztria befolyásá­
val a’ dolgok elintézésére naponként élénkek­
ben hat, mit önállása is kíván, hogy kö/.be­
jövetele által valahára nyugodtnak tapasztal? 
hassa az egyházi statust, t. i. az igazgatásban 
jobbultnak; ide ezélzott Prokesch alezredes 
küldetése, ugyan erre a’Sebregondié ; tűzzel 
dolgoztak mindketten , de csendességben, pri­
vát érdek, előítélet, büszkeség s mindenne­
mű egyéb akadályokkal folyvást küzdve, míg 
végre (igyekezetük leendő gj ümöicsct virágoz­

ni, ’s igy a’ jobb jövendőt biztosan közeledni 
nem szemlélnék; a’ vas szükség vala egyedül 
ez igazságos reménynek szülője, mivel tán­
toríthatatlan valóvá lön már „javítani a’ kor­
mányrendszeren, vagy felbomlani a’ status­
nak.“ —

LENGYELORSZÁG.
Többek közt Kalisch vidéki ’s krakói leve- 

lek júliusban ezeket írják: Szomorúan vár­
juk az idei aratást, minthogy szünetlen e- 
sőzik, de vigasztalhatlanul egyszersmind a’ 
földmivelés jövendő sziinetkezéset, sőt meg­
semmisülését, minthogy az arra nevekvő le­
génység ’s fiatalság erőszakos elhurczoltatása, 
halálos csapást látszik reá sújtani. Most kö­
zelebb 70,000 lengyel ujoncz állittaíás van 
eszközletbe az orosz katonarend számára, s mi­
vel nagy része az állíttatandóknak megszö­
kött, uj fogdozások történnek’s ezáltal a’ tar­
tomány népteleniil, ’s most már megint újabb 
szedés birdettetik. Clilopicky general enge­
dehnet nyert Krakóban maradhatni; számta­
lan paraszt vonul az országból e’ városba 
vagy Galiicziába, hogy katonaságtól magát’s 
gyermekeit menthesse meg, vagy az erdőség­
be, hol közel érhetik, ’s ott lappangnak aztán 
munkahagyottan fejszéikkel elszántan szer­
te kalandozva. Litvánia még mindig lázong , 
’s hihetőleg újra fog több tartomány is , ha 
az Orosz felvett rendszerétől nem áll el; fel- 
költjei mind rendre üldözik kiket az Oroszok 
közül elfoghatnak. Podoliából már mind kita­
karodott az orosz katonaság Lengyelország 
felé, hol mint látszik az egész sereg újra ös­
szegyűl. — Egy muszka érzésű lengy el dáma 
Branirzka grófné 12,000 hajadon lengyel lány­
kát ajándékozott a’czárnak a’ birodalmi gyar­
matok népesitésére.

PORTUGÁLIA.
Marquis Palmella Oportot juh Síikén el­

hagyván, aug. Oikán éjjel váratlanul London­
ba megérkezett. A’ vele jött tudósítások nem 
kedvezők. — Don Pedro a’ nevezett időpont­
ban (juh Síikén) mint folyvást, kiszállta ti­
tán már három hét óta, Oportoban mulatott, 
némi készületekkel, jelesül lovasság - és pat* 
tantyusság szerkeztetéssel foglalatoskodva

i ti*
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*’ várost erősítve, melly főí Santa-Marfa és 
Povoas miguelista generálisok nem épen mes­
sze állottak, segedelmet várván, hogy a’ va­
rost ostromolhassák. A’ hiresztelt áltszökések 
don Pedro sergcihez nem valósulnak meg, 
noha ennek juh 23iki győződéi me nem szen­
ved kétséget. lm egy levél, inclly a’ neve­
zett napon m. Palmeliával együtt érkezett 
Londonba: „Oporto, jul. 30ikán. Múlt leve­
lemben tudósítóm az Urat egy heves csatá­
ról, melly juh 23ikán dón Pedro ’s testvére 
seregeik között Yallongonál történt. Ezután, 
noha az ellenség minden ponton meggvőzetett 
és vissza is nyomatott, dom Pedro tanácsosb- 
nak vélte Qportoba visszatérni, mint a’ győ- 
zödelmet továbbra használni, ’s mind e’ mai 
napig a’ város erősítése ’s védelme körül szor­
goskodik. De a* hely igen nagy terjedéke 
miatt lehetetlen azt némi foganattal védelmi 
állapotba tenni, hanem ha a* védelemkor i- 
gen keskenyre szorittatik ’s több külváros 
íelaldoztatik , a' midőn ismét e’ kisded hely 
tetemesb erőnek nem állhat ellen. Múlt hétíő 
óta nem volt zajunk; de halijuk, hogy gene­
ral Povoas főhadiszállását üliveirában tartja, 
mintegy 6 leguasra tőlünk ’s csak erősödésre 
vár, hogy ellenünk induljon, ü cs. Felsége 
úgy látszik el van szánva a’ várost egész a’ 
vég pillanatig védeni, de mennyiben fog eb­
ben boldogulni, meddig fog még öccse hatal­
mának ellenállhatni ? ez a’ kérdés.“ — Az an­
gol újságok azonban, jelesül a’ Times, még 
nem vélik dom Pedro helyzetét veszélyesnek. 
Az ó emberei hívek ’s vitézül harezoinak, 
tudván hogy győzödelcm vagy halál—• ha t. i. 
csatában nem, dón Migueluél bizonyosan — 
az, a’ mi közt választhatnak; hogy pedig, a’ 
mire don Pedro leginkább számolt, a’ nép°oliy 
gyeien csatlakozik szabaditó seregeihez, azt 
a’ portugált kisváros; és falusi pórnép’ a pa­

th iájának tulajdoníthatni, kik papjaik *s föl­
desuraik Itatási alatt nyögvén, ha csak a’ 
vakbuzgódás (fanatismus) nem bőszíti Ad 5. 
két, a’ politikai változásokat hideg szemmel 
nézik. így tettek 1826ban is, midőn a* constitu- 
tionalis és dón Miguel.párti seregek egyiránt 
akadéktalan bolyongtak közöltök. Lissabon és 
Oporto vezetik itt is a’ közvéleményt ’s az 
előbbi hely szintúgy don Pedro mellé fog nyi­
latkozni mint több más, mihelyt ezt elegen, 
dő erővel látja közeledni.

Franezia újságokban közlött levelek dóm 
Pedro lassúságát FreireÁgoston hadminister- 
nek tulajdonítják, ki maga gyáva és aluszé- 
kony lévén Vetélkedésből a’ többi vezér és 
maga dom Pedro tiizét és hathatós (energicus) 
reudszabásit gátolja. E; yebiránt, ha doni Pe­
dro folyvást késik, nem csudálhatni, mert 
10,000 ember álgyuk és lovasság nélkül elő 
nem nyomulhat, ha előbb tartaléksereg nincs, 
melly a’ lehető visszanyomulást fedezze's gyá- 
molítsa. —

Legújabb elegy: A’ Times szerint marquis Pal- 
niella azért jött Londonba, hogy a’ britt kormány 
közbe járulását sürgesse , mivel bizonyos , hogy a’ 
don Miguel mellett csatazo fegyveresek nagy része 
Spanyolokból áll, ’s Gal. Messcngcre szerint 
néhány guerillas csapat Badajozból portugál kön­
tösben Portugáliába költözött. Az Albion szerint aug. 
8. 25 ezer fegyver küldetett Londonboi d. Pedro 
számára. Aug. 7. az illandi refonubillt megerő­
sít é a’ király. O’Connell öt atyaiiaival lép Irinád­
ban fel követ-candidafusul, ő maga üublinbnn. — 
I.ajos-1 ilep s Leojiold királyok Compiégneben a 
városi ’s környéki nemzeti őrség 's néhány sorez. 
red felett nagy szemlét (revuet) (ártották aug. 8.

I urisbol aug. Óikon indult levelek londoni legú­
jabb tudósítás után hirlelik, bogy Belgium aJ con­
fer ont ianak utobo 1 | Hollandiam nezve oily j ■ rn 
kedvező) ajánlatit el nem fogadta. —

Becs (auguátus ISdikán) közép ár:
Bank-actiák v. részvények darabja 11lC,_______

l’ozs. m. vlo. gap.
Tisztabiíza
Kétszeres
Rozs
Árpa

ifgjobb köz; jjszei'ü cs1 I
133 ) 126 1 120 j
93 • 86 1 80
53 ■ 50 46 4 !
50 4« I . 4G í £

bzerkezteti Helme ez v. —

l’ozs. m. vtó. gai legjobb köz^uszsi ii sekilyib
1 Zab 
Köles

j Köles-kása

-\y mulatja Länderer.


